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tadt, llegaron con el crucero “Aurora” y unos cafioneros, desembarcando un
cuerpo expedicionario, ocupando el Senado. La fortaleza de Pedro y Pablo,
se inclinaba por los insurgentes, amenazando con cafiones. Los regimientos de
Prevbrajenski, Ismailovsky y Semenovski, se declaraban neutros. El Gobierno
no contaba mas que con unos cuantos guardias rojas, los cadetes, el regimiento
de mujeres y algunos batallones.

Mientras el tiroteo se iba corriendo por toda la ciudad, una columna bol-
chevique, de soldados, marineros, guardias rojas y obreros armados, se diri-
gi6 hacia el Palacio de Taurida para exigir que los Soviets tomasen el Poder,
invadiéndolo y agrediendo a varios diputados. Afortunadamente, llegarno unas
compafiias de cosacos, furiosas por haber tenido durante el camino por las
calles siete muertos y treinta heridos, dispersando a tiros a los sitiadores de
los diputados, que rechazaban la férmula “ElPode r para los Soviets””, con-
vencidos de que sblo ocultaba el afan bolchevique de aduefiarse del Gobierno.

Algunos regimientos, ante la actitud firme del Gobierno y la noticia de
que treinta mil hombres del frente se dirigian a la capital, a donde estaban a
punto de llegar, comenzaron a salir de su neutralidad, apoyando al Gobierno.
Kerensky, desde el frente, ordené el arresto de tods los jefs bolcheviques. Le-
nine, Zimovief, Kamenof, la sefiora Kolantai, Trotsky, que habia comenzado
a ser durante la insurreccidén e] hombre de accién y de organizacién del bolche-
vismo. El Estado Mayor, comenzé a lanzar patrullas paralas detenciones. mas
el alemén Helfanolt y Skoropis, jefe de los separatistas ukranianos, fueron
detenidos,

El ministro de Justicia, Pereverzev, ejecuté un golpe de teatro, comuni-
€ando a los periédicos documentos demostrativos del contacto de Lenine con
los alemanes. En realidad, Lenine no era un traidor, sino un hombre sin es-
criipulos que todo lo subordinaba a sus fines revolucionarios. Si para triunfar
SUs principios, precisaba la derrota del ejército, debfa producirse esta derrota.

! los medios que necesitaba para conducir la revolucién hacia sus objetivos,
Podia darselos Alemania, los aceptaba. Sélo la revolucién y sus ideas contaba.

00 1o otro eran prejuicios burgueses.
Cuando, 5 la cafda de la tarde del dia 18 de julio, comenzaron las ho=
sueltag y periédicos a lanzar por ciudad los documentos
del Gobierno, una reaccién fulminante se produjo en la ciudad. Ya no hubo
Deutrales. A un lado los bolcheviques; al otro el Gobierno, apoyado por todas
las fuerzas que comenzaron a actuar con empuje. La fortaleza de Pedro y
Pablo Y los destacamentos atrincherados en el Circo Moderno, capitularon.
El hote de la Chesinskaya, cuartel general bolchevique, fué tomado. Los ma-

Tineros de Cromstadt, se retiraron y €l dia 18, la insurreccién bolchevique
estaba totalmente vencida.

jas los la

El Testamento de Rasputin L17

do el melancélico mondlogo del patriota revolucionario defraudado. Su pueblo
no veia en la revolucién mds que el rencor contra los que le gobernaban y
la satisfaccion de su materialismo. En cuanto a la patria, no la sentia con el
hondo sentimiento de los occidentales. Habia ide a la guerra llamado por el
zar, empujado por una tradicidn, sostenido por una disciplina, y cuando el zar
le faltaba, no sabia sustituirlo con un firme ideal de patria libre. Y ahora, des-
pués de la derrota, vendria la lucha fratricida entre revolucionarios, la guerra
civil con los bolcheviques que querrian aprovechar el desastre para organi-
zar la insurreccién. La lucha en el frente habia acabado. La lucha se trasla-
daria a Petrogrado.

Al llegar a un pueblecillo en ruinas, vié pasar a Kerensky. Iba livido,
hundido en el auto descubierto, el pelo revuelto y declamando en voz alta unos
versos. La voluntad de Kerensky se habia roto. Habia confiado en la magia
de su palabra, y en que era posible poner en la masa rusa un doble sentimien-
to de consciente democracia y de viril patriotismo y se encontraba con que sus
principios fallaban. La vicoria de los primeros dias la habia anunciado como
la prueba de que la revolucion, fortaleciendo el ejéraito, era capaz de conse-
guir un triunfo que no le habia sido posible al zarismo. Ahora, la derrota pro-
baria que su pueblo no marchaba tras un ideal, que no le importaba la patria,
que no concebia la revolucién mas que a la manera de unos esclavos en liber-
tad. La revolucién, en vez de domar a la anarquia, era empujada por la
anarquia.

Kerensky habia sido un Napoleén que llegaba a Waterloo, sin pasar por
Austerlitz. Por las carreteras de Galitzia, en medio de sus tropas en derrota, iba
el gran jefe de la revolucién rusa vencido. En un pueblo, centro de aprovisiona-
miento, Sergio hallé el automévil de Kerensky, acercindose:

—La culpa ha sido de esos cobardes desertores—Ie dijo Sergio saluddndole
militarmente, en el rostro una tristeza infinita, que hacia tragica la miscara que
en €l habia puesto la fatiga, el polvo y el dolor de su brazo izquierdo herido.

—No, Sergio, no. Los desertores no han sido la causa, porque ellos mismos
son un efecto del espisitu del ejército. No existia la unidad de voluntad nece-
saria para la victoria. Una parte del ejército deseaba la ofensiva, pero eran los
oficiales, los intelectuales, los estudiantes, los aristécratas, los antiguos socia-
listas revolucionarios, pero el mujic intuitivo no la queria, y si la desed bajo la
influencia de nuestros discursos, la presencia del peligro y de la muerte, junto
con la propagandy bolchevique, han traido el desastre.

—Y el imperialismolalemén ha vencido a la revolucién rusa.

—iNo! La revolucién rusa, como antes el imperio ruso, ha vencido en el
frente austriaco, pero se ha estrellado ante el alemédn, mas fuerte. Pero hemos
conseguido muchas cosas, Sergio. Hemos conseguido que los alemanes no hayan

29



JACK MULHALL, QUE EN LA TEMPORADA
ULTIMA TRIUNFO EN LAS «SELECCIONES ;
YERDAGUER: —#

JULIA SUEDO, LA BELLA INTERPRETE DE «LA LUCHA POR EL TROFEO»
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PRINCIPAL INTERPRE-
TE DE VARIAS PRO-
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FILMANDO UN MOMENTO INTE-
RESANTE DE LA PELICULA
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MANUELA OUi&e RIO,
BELLA ARTISTA ESPAROLA
QUE INTERPRETA wUAN JOSE)




ARTISTAS DE CINE, AMERICANOS, CUYA YO0Z SE OYE POR
PRIMERA YEZ EN LAS PRODUCCIONES DE ESTE ANO

e

EL DIRECTOR DE LA PARAMOUNT, SR, MESSERI, RODEADO DE LOS PERIODISTAS
A SU REGRESO DE AMERICA

GRUPO DE CONCURRENTES AL BANQUETE DE LOS CINEASTAS, CELEBRADO EN EL
RESTAURANT JOANET, DE LA BARCELONETA.—(Fots. Badosa)
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Jacques Catelain, el hombre que ha
hecho sofiar a tantas cabecitas en sus
peliculas “El principe encantador”,
“El caballero de la rosa”, y otras...,
se digna concedernos una pequefla

intervid.

Nos la merecemos, puesto que pue-
de decirse que nos hallamos en Pa-

ris méas qus nada por él, y para ha-
blarle.

Nos invita muy amable a tomar

un cocktail en el hall del Clarid-
ges.

Naturalmente, nuestra curiosidad,
bien femenina, nos empuja a contem-
plar detenidamente al célebre artis-
ta. El se da cuenta y s ie con iro-
nia.

—;De qué se rie, Jacques?

—No voy a reir, mirandome us-
tedes como me miran?

—No, diganos mas bien cual es su
filtima produccién y en qué se ocupa
usted actualmente... qué sports hace
usted...

—Mi dltima produccién es
monstruo”. Una pelicula de psz
iseria..
monstriioso, en fi ro que como de
costumbre en el cine, termina divi-
namente... El que peor :S_v
sale mn esta pelicula so:x yo... E
salto peligroso he roto un reloj de
pulsera n:m ;M:\ncm a  muchisimo.
Nunca : <
- I,Vrostgo amoroso —insinuamaos.

y amor, sangre y

Jacques Catelain no contesta y sus
i i quiza
des-

ocu-
artista con
Actualmente me
09:5 moEEQ:n de recobrar mi salud
perdida durante las dltimas produc-
ciones.

He quedado muy agotado, gracias
a un régimen que tuve que seguir
para fillmer “El monstruo” Me han
”.onm E 3 ahora tranquilidad, reposo y

hort sin ¢ « -y sin can-
sancios. _<m vé usted, un enfermo
mimado!

—Jvuaves ?

le ciert
sitio a ¢

Paris no.es el
to _para desc

r. dentro oo tooan dias marcharé al

:2_ lei..

de tra-

;o decir-

o horas

o fren-

te al mar, tomando <. sol, y luego el

placer de zambullirnie en r; agua
: tiene i1 para mi

lastima este n de re-

mos , "puesto

=)
o
°

su vida, de sus aspiraciones, un poco
de su carrera triunfal entre los cora-

uunon:_amwm complacerles,
?:?@ f?«nu :i: Ac Mo que yo pue-

..IAO:o o?:m usted del photopho-
si tendra o no tendra éxi-
se oye hablar

ﬁm_..ﬁD:n__:n,:wﬁ

a 2%3::1 el cine
—Esta usted contratado para filmar

rtamente, Para octtibre tendré

perfectamente...

tante oyenlo la voz de

en...? ¢Piensa us-

i manera de pen-
Tampoco es-
el momento..

sar, la vida conyugal...

UOURUULUUODRUUUUUUULOULUVLOLOOULOU

Una buena amistad y camaraderia me
une a todas mis amiguitas de cine.
Nada mas....

—: Usted €3 de los que creen, pues,
en la amistad de la mujer y el hom-
bre?

—No. Secamente y sin ambajes,
no. Los que dicen que si es por pu-
dor, quizd por verguenza de no sa-
ber dominar algo que es fisicamente
imposible. Entre el hombre y Ila
mujer, si los #l5s son joévenes re-
lativamente, y si uno de los dos es
un ser repugnante, no hay mas que
una sola cosa que los pueda unir:
es el amor.

Yo he tenido buenas amigas y ca-
maradas, pero no he podido tener
i con ellas... porque no he

a:mlao
Todo ello son utopias... créanme.
E instintivamente pensamos en el
reloj d epulsera. Como pasa la hora,
y se acercan unos amigos a llevarse
a Jacques, nos despedimos, no sin
la promesa de que este célebre ac-
tor nos mande una relacién detalla-
da de su vida, y una fotografia suya
dedicada a nuestros lectores... No du-
do de que las més complacidas en
este caso serdn nuestras lectoras...
Quede para otro dia el contentar a

nuestros lectores.

Robert HAYER

Paris, 14, julio.

los infortunados
:@ooi?: mo ¢

generalmente
s hacia __s:o 0 1
gamente aprovechadas casi por todos

mas o menos largas a sitios

artistas de ci-

raras excepciones,
stan mucho pasar meses en al-

QP ::LBE&% :o @m:‘s ow:mmmow a
no:f;?:do:p@

Como seria interesante la opinién
cunos de ellos, vamos a consul-

de Mille dice:
«Nada tan agradable para mi co-

COoQO0OO0RDOONOO00RCORO0000000000ON0V0UROO00000000VD00Q

VACACIONES

mo internarme en mi yatch en el mar.
Alli puedo descansar a mi gusto y
divertirme a mi antojo.»

Charles Biskford y Joel Mac Crea,

los intérprtes de «Dinamita», ‘hi-
cieron hace poco la bonita cantidad
de cincuenta y tres millas en auto-
movil, invirtiendo en ello cuatro dias.
A eso llaman ellos disfrutar agrada-
hlemente sus vacaciones.

Lon Chaney dice: «Mi mayor pla-

cer es, sin duda, pescar. En un lu-
gar donde se esté fresco, solitario

Uoﬁg ar:vmﬁ?m. S0y capaz

chy:? mﬁ reposo m?@smv &m tanto
trabajar!»

435: Mac Peharson, la artista de
1dios de Hollywood, declara

que su mayor placer es pasar las va-

nes no importa dénde, pero que
mucho ruido... iTodo es cues-
n de apreciaciones!

Ramén Novarro no tiene, que yo
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ROD LAROCQUE Y BARBARA STAN-
WYCK, EN LA NUEVA PRODUGCION }
«LA PUERTA CERRADAy

EAS INNOVAGIONES IMPUES-
TAS EN HOLLYWOOD, POR
EL. NUEVO SISTEMA DE PE-

-LICULAS HABLADAS

EQUIPAJE
Y ENSERES DE
LA NUEVYA «CRAN
COMPARNIA INTERNACIO-
NAL DE PELICULAS
HABLADAS), EN
AMERICA

LAS TRES FAMOSAS ESTRE-
LLAS DEL CINE, HERMANAS
TALMADGE
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Critica semanal de peliculas
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Condiciones necesarias para filmar peliculas habiadas
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tor escénico al actor o actriz durante
el rodaje de una escena, quedaran su-
yrimidos en lo futuro. El trabajo de

TF

El film sonoro o parlante no sera,
como sus enemigos lo pretenden, una
especie de teatro filmado. Al contra-

Para escoger a los artistas hay que

ra totalmente distinta. Previos cui- La Ufa nos presenta una produc- | Nueva York puede uno sentirse com- | su novio, Mac Brown, es el causante
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dadosos y serios examenes, habra que
decidir qué género de voces son las
que mejor se adaptan para la toma
y emisién por medio del exigente mi-
crofono.,

En el grupo de colaboradores para
le ejecucién de un film intervienen
también algunos cambios. El compo-
sitor o el maestro de musica, empie-
za ya su colaboracién, de suma im-
portancia, durante los preparativos
de realizacion del film sonoro. La
misién del autor del guién es igual-
mente - de mucha mas importancia
que en el film mudo, ya que la pa-

labra en el film sonoro juega un pa-
pel parecido al de la escena de tea-
tro hablado.

En el taller de impresionar gurge
una nueva figura de colaborador, que
denominaremos director de actistic

X

TET

...........m
YR
Z

en lo futuro, que el director de es-
cena pueda, provista su cabeza de au-

mano, vigilar durante la toma de vis-
tas y de voces los efectos del tono y
corregirlos si necesario fuere.

Pero el cambio maés radieal lo sufre
la misma toma de vistas. El valioso
apoyo y estimulo que presta el direc-
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dio de la carretera, estaba bastante

Una vez dentro, la bellisima desco-
nocida le invité a firma: un p
el cual le daba
to. Como la

:
palabra de cas
invitacién estaba

acom-

te, con que no sabe qué hacer del
cochecito en cuestidn.

El Corresponsal de Hollywood

|
proceder, en la futuro, de una mane- i

la direccion escénica tendri que ser
\levado a cabo en el mis riguroso si-
lencio. Por lo tanto, los ensayos de
cada escena exigen muchisimo mas
tiempo que hasta ahora.

Kl artista de film debera acostum-
brargse a ensayar por si mismo, con
la mayor precision de tiempo y gesto,
a fin de aligerar el trabajo de su di-
rector. Y, lo mismo que en el teatro
hablado, el artista cinematografico
deberd, naturalmente, aprender su
papel de memoria. Maxime no pudien-
de servirse del apuntador, como en
la escena, lo que es otra desventaja.

La ejecucién de una escena entera
no podra ser interrumpida en el film
sonoro. Log grandes primeros planos y
cabezas servian, hasta hoy,, para mar-
car la importancia del detalle o de
la frase pronunciada.

que desapareceran primeros planos.
Una posibilidad de suma importan-

el hecho que el film sonoro puede
mostrar la interpretacion de un artis-
ta que, a la par que el propio espec-
tador, reacciona ante un ruido o una
palabra oidos en cierto momento.
Las tomas de vistas de exteriores
provocaran, en la futuro, dificulta-
des considerables. Los aparatos trans-
poriables para la impresién del film

todos los pueblos, ya que el oido es
internacional.

Sélo el film completamente habla-
do se limitara a no salir del pais de

hablada. En cambio, lag escenas més
importantes de diadlogo seran impre-

sionadas en las principales y diversas
t lenguas de la tierra.

rio, el film sonoro, su nuevo camino
le conducira a la ¢cumbre del Nuevo
Arte—el Arte del film sonoro o ha-
lado.

Especialmente el ptblico de las pe-
quefias ciudades y pueblos saludari
con entusiasmo la llegada del nuevo
Arte, la introduccién del film sonoro.
¥l acompafiamiento musical no seré,
como hasta hoy, dejado en manos de
un pianista mediocre. Las voces mas
brillantes de los artistas de opera, asi
como los mejores artistas de la esce-
na hablada, del pais y del extranjero,
podran oirse y verse en el pequefio
pueblo.

Y, por altimo—y esto es de suma
importancia para el pitblico—, el
film sonoro debe ser proyectado, en
todag las secciones y en todos los ci-
nes, con una velocidad precisa de 24

do proyecta, para ganar tiempo, a
una velocidad de 32 a 34 imégenes

pasan por la pantalla con una rapi-
dez vy un temblor tal que la mayor
parte de las veces no llega el pablico
ni o darse cuenta del argumento del
film. El film sonoro acaba para siem-
pre con esta mala costumbre de sa-
botage.

Por lo que antecede, la industria
cinematografica alemana se halla hoy

un importantisimo desarrollo del

que,

Durante muchos afios, el popular
actor ha hecho pruebas maraviliosas
con el latigo, y cuando apareci6 con

maba el director. Rod dice gue la
operacién es sencillisima de hacer,
s6lo que es necesario tener a la mano
el sujeto.
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cion espléndida, «Lia mentira maravi-
llosa», de Nina Petrowna. ;

Se trata de una pelicula a base de
una intriga que se desenlaza . feliz-
mente gracias a la belleza tragica de
Brigitte Helm, la artista que admi-
ramos en <«Metropolisy. Naturalmen-
te, la actuacion de esta artista en
esta pelicula supera a todas las vis-
tas por ella hasta el presente.

Otra pelicula muy chistosa de ia
Ufa es, sin duda, «Seis castos Jonés
tocan el jazz-band». El titulo no es
definitivo ni mucho menos. Pero po-
demos adelantar que es una pelicula
que hara pasar un buen rato a sus
espectadores.. . Buena técnica y mag-
nificas fotografias.

Otra produccién magnifica, no de
la Ufa esta vez, sino de la Universal,
es «Soledady.

practica sport, nada, hace tennis, yat-
ching, baila, pero su preferencia es
estar en un lugar tranquilo hacien-
do... composiciones para su guitarra..,

Desde luego, con gran desespero
por parte de sus admiradoras, que
lo comerian a bailes, fiestas y demés
fatigas por el estilo.

¢Y lo que piensa Anita Page?

caciones es una playa ignorada, don-

Y, finalmente, Joan Crawford:

—Me da igual pasar las vacaciones
en playa o montafia, Lo tinico a que
aspiro es que no haga mucho calor

sa de sus danzas dislocadas, de sus
faldas cortas y de sus flirts conti-
nuos?...

CHIP

pletamente solo con ocho millones de
personas al lado.

El y ella, la eterna pareja de cine,
experimentan esta sensacion todos los
dias, hasta que el complaciente desti-
no-—iquién se atreve a hablar mal de
é17—los junta y los hace felices. Kl
asunto podria expresarse en dos pala-
bras, pero las alegrias, las tristezas
estan admirablemente matizadas, hay
escenas culminantes de una técnica y
una perfeccién inusitada,

En esta pelicula vemos a la apasio-
nada Barbara Kent al lado de Gelnn
Tryon... ¢A quién no gusta esta pa-
reja y quién no la consolaria de su
solitud?

Decididamente, en América, y en
Europa también, empezamos a estar
cansados de los besos, y mas besos fi-

Artists, no termina con uno de esos
besos largos y kilométricos, uno de

peoma de Longfellow,, es una nueva
produccion dirigida por Carewe, que
nos dara ocasién de contemplar una
vez més a Dolores del Rio en su pa-
pel de nifia candida e ingenua. Ade-
més de esto, quizas nos dé ocasion de
sobarnos los oidos con el nuevo vals
de moda «Evangelinay, ete., etc.

Ademas de todo esto, una produc-

produccién para la cual nada se ha

ry Dugan».

Norma Shearer estd maravillosa
sencillamente en su role de Mary. Le-
wis Stone esta espléndido en el papel

Finalmente, hemos podido descu-
brir el argumento de «Coquette». Se
trata de un padre que, celoso de su
hija, Mary Pickford, y creyendo que

de su ruina, lo mata,

Al descubrir su error se suicida.

Como puede verse, es' una pelicula
algo triste y de un final descorazona-
dor, Moraleja: Coquette se viste de
negro..

«Nifios del Ritz», produccién por
Dorothy Mackail, la encantadora ar-
tista, y Jack Mulhall.

Dorothy Mackail es una nifia, rica
y elegante, que se enamora locamente
de su chofer. Extravagancias hasta
llegar al matrimonio. Después, des-
avenencias, celos del chofer y sepa-
racion.

Finalmente, todo acaba bien y Do-
rothy y Jack son la gente mas feliz
y los nifios del Ritz.

Moraleja: Vuelta de la esposa arre-

' ales 3 o b Inay 3 m+ah A . P
o director de tono, que dirige la to- Mientras que ahora, la palabra ha- | imagenes por segundo. Un asunto sencillo y sin complica- ?xi};?e Ci%ilwgulcqs LSZ\;?:SI;S hevitpin pentida al esposo amante.
ma de voces en el taller de actstica. | blado, gracias a su efecto actstico, su- Hasta hoy existia la posibilidad de ciones, que nos demuestra que en ey Sl IS0 R CHIP
Sin embargo, es posible que la prac- { primira en muchos casos la necesidad | cambiar la velocidda de la proyeccion IA“, Yziamos. que 'f<hvangelma>>y, o
tica en este nuevo dominio permita, | de acentiar el efecto Optico, con lo | a gusto del operador, quien a menu- magnifica produccién de los United o 5

% > ot . 2 o esos besos de chicle > OX i = “o g
riculares y vn teclado para la regu- { i, artistica, desconocida hasta hoy | POT segundo. El resultado de est.'o es sepa, predileccién por ninglin sitio ((:gznbu (};v?f}wt;}‘(}\m’ g?mg o ol Como ﬁuma Ramén Nova-
lac del microfono al alcance de s en la escena y en el film, reside en | due los movimientos del os artistas ni por nada. Hace un poco de todo: | & . «Evangelina», basado en un

Yo

Es una cosa de todos!sabida que
casi todos los artistas cinematogra-
ficos, para “entrar en situaciéon” bus-
can ayuda en la miisica.

No hay filmacién posible sin una
orquesta que, mientras los “camera-
men” ruedan sus manivelas y el di-

sonoro no podrdn nunca tener la se- | 2nte un nuevo y dificil problema. Kl - Yo—dice la graciosa artista—creo | Ci6n magnifica, quizds con algunos | rector lanza voces extentéreas, eje-
NCION . ” jot A A 3 % ) a3 4 11 n Fr : 2Ee rrOTeS 1 e rafi Sy © ¢
to no funcionaba bien. Sélo en me- | '\ ,i9:9 do entrar en accién. En los | Plblico alemén se encuentra frente a 41 que el mejor sitio para pasar las va- | errores en la fotografia, pero una | cute trozos musicales, alegres unas

bidos”, colosal pelicula en que cola-
bora con Nevarro la bella y popular
estrella francesa Renée Adorée, este
actor solicitd el concurso de Lillian

tratada varias veces por M. G. M,
para peliculas de Greta Garbo, Nor-
ma Shearer, John Gilbert y Marién
Davies.
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35 S enas en . .el 1y r dae PPN P OO 27 Malco Todd: «Me da icual pas A R : das a tal efecto, pues, segiin él, “no
te distinto del que le indicar ller «fabricando» dichos ruidos de Hi £ e Gong, SouGysie Ca dslisipasat g qué nifios, V- alqué: sabadosise ‘refe- s : A 3
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pafiada de un pequefio browning, Ba- } la lengua correspondiente. Pero el Joan Crawford en la primer p(ﬁ;‘;_l‘ch‘lla {, vy poderme. dedicar a  deseubrir un de abogado. Es una pelicula semi ha- Rosine. famosa cantatriz que rc:side

rrymore no encontré nada mejor que | film «mixtoy, sonoro y hablado, pue- | €1 la hermosa intérprete de «Virge- /E e punto de crochet o de bor- blada. Naturalmente, pierde algo de | en Hollywood, para que inspirase |&

saltar por la ventana y correr al au- | de, lo mismo que el film mudo, ser | nes ;1’10(191"1135», hizo de estrella, ‘tuvo | D : la comedia, pero la fotografia, la de- | con sus canciones las escenas que :‘\
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Realmente, para ser reporter y ha-
cer encuestas entre los artistas se ne-
cesita una vocaci6n realmente admi-
rable, Cada dia me convenzo mais de
ello.

Mi tarea en este caso ha sido su-
mamente ardua. Nada menos que la
de preguntar a varios artistas su opi-
nién sobre el matrimonio y sobre el
divorcio,

Pero al final del camino he podido
reunir algunas opiniones interesantes
que me compensaran mi tarea.

Véase lo que dice Ronald Colman,
el apasionado doncel de «Venganza
gitanay:

—El matrimonio, amigo mio, es al-
go mas dificil y complejo de lo que
puede creerse.

Yo, personalmente, me he divorcia-
do dos veces, y crea que tantas veces
como fueran necesarias me divorcia-
ria, con tal de obtener mi felicidad
y dar felicidad a la compafiera esco-
gida, Yo soy, ante todo, poligamo y
por lo mismo en cuanto me canso de
mi mujer busco otra para suplirla.
iNo el «menage a trois», que es
odiosal

Vilma Banky:

—S6lo puedo decir que en el ma-
trimonio soy sumamente feliz, adoro
a mi esposo y él me adora a mi. (Qué
més puedo desear y aspirar?

Creo sencillamente que todos debe-
rian casarse.

Nils Aster:

—¢A mi me habla usted de casa-
miento? (Y el joven actor hace el
gesto de tirarme un libro a la cabe-
za,) Para casarme tendré que buscar
una novia género muy antiguo. Nada
de fumar, de cocktails, nada, en fin,
de extravagancias, amigo mio. Mi mu-
jer deberd ser un modelo de esposi...
y de madre... Deseo tener muchos
chiquillos, cuatro o cinco por lo me-
nos... Y como es dificil encontrar
una mujer como la yo deseo, por aho-
ra permanezco soltero. Me encuentro
bien asi.

Lilian Gish:

—No me caso por ahora, por una
razén bien sencilla: para no abando-
nar a mi madre, a la que amo con
toda la pasi6bn que pueda imaginar.
Ella lo es todo para mi, amiga fiel,
camarada.

Eso aparte, quizd un dia me case...
Pero nunca con un artista de cine.
Soy demasiado celosa...

Greta Garbo:

—El matrimonio, creo debe ser
ideal, pero exige dos condiciones pre-
cisas: amarse mucho y saberse corn-
prender y como no es ficil que a mi

monio con Gilbert. Quizds por parte
de €1 si, por la mia, nunca. No sabria
comprenderme.

Y la joven artista tiene un gesto de
desolaci6n trigico y su mirada se
obscurece hasta hacerle los ojos ne-
gros.

Anita Page:

—¢El matrimonio? Sé6lo lo com-
prendo de una manera: Camaraderia
y sencillamente amistad. Libertad por
por ambas partes y respeto mutuo.
No me hablen de marido celoso, in-
aguantable. No podria sufrirlo a mi
lado un solo dia.

Ramén Novarro:
—No pienso casarme por ahora, no

me han gustado las mujeres que has-
ta ahora he conocido. En el fondo de
ellas siempre lo mismo, vanidad, or-
gullo, coqueteria. Todas las mujeres
son malas inconscientemente, no tan-
to quizids como nosotros, pero son ma-
las. No creo a ninguna mujer de
nuestro siglo capaz de guardar fideli-
dad Integra a su marido. Y para no
sufrir los celos ridiculos y fuera de
lugar, es preferible quedarse soltero,
pensando siempre en un ideal de mu-
jer que no existird nunca en la tie-
rra.. .

Como podemos ver, las opiniones de
los artistas estdn ampliamente divi-
didas... — EI ‘corresponsal de Holly-
wood.
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NUESTRO CONSULTORIO

Admiradora cineasta: Don Alvara-
do no es espafiol, nunca lo ha sido,
querida lectora. Es mejicano, naci6
en Méjico mismo. Pesa 66 kilos, mi-
de 1’68. Ignoro positivamente el co-
lor de sus ojos y el de su pelo. Gra-
cias por todos sus elogios entusiastas.

—Mamy: Hoy hablanme precisa-
mente de Jacques Catelaine. Su di-
reccién es Boulevard des Invalides, 63.
Puede usted escribirle, pero ya leers
usted que el pobrecillo se halla tan
fatigado, que hasta olvida los més ele-
mentales deberes: ifilmar!

—Anny Ondra Films Sofar, Rue
D’Anjou, Paris. Esta artista es real-
mente francesa, y no alemana como
se ha dicho una temporada. Es el mis-
mo caso de Lili Damita..., a la in-
versa.

—Rosamunda: Puede usted leer en
nuestro nimero anterior la historia
de Joan Grawford.. En este nimero
no continda su publicacién por no ha-
berla recibido todavia. Sin duda la
proxima semana la tendremos y po-
dra usted continuar leyéndola.

Realmente estd casada con Dou-
glas Fairbanks hijo, pero se cree con
algin motivo que la intérprete de
«Virgenes modernasy no es del agra-
do de sus suegros .

—Camera: Ya publicaremos en

_breve argumentos de peliculas nue-

vas, incluso con los titulos de repar-
to. Supongo que estari usted conten-
to... Es usted muy exigente, amigo
mio, y hace usted mal en forjarse ilu-
siones respecto de mi. Soy un hom-
bre hecho y derecho... No una mujer
como usted supone.

pero le participo que no puedo con-
testar a mas de tres preguntas en
cada ntmero: A la primera le diré
que Olive Borden ni esti casada ni
muerta, Gnicamente parece que un
poco pasada de moda. A la segunda,
le diré que he logrado entrevistarme
una vez en mi vida con Antonio Mo-
reno, y que no es tipo facilmente
accesible, es algo altivo para con los
pobres reporters... y hace bien. Y a
su tercera pregunta, le diré que la
direccion de esta artista es por ahora
desconocida. Procuraré averiguarla.
Por mas que este nombre de Harry
Meyer no es muy conocido, sea, de
todos modos, seglin su gusto.

—Un as de la pantalla: Amigo
mio, actualmente ya no hacemos nin-
glin concurso para elegir cineastas, y,
ademds, nuestros concursos han sido
siempre, excepto el de la Fox, para
escoger reinas de bellezas. Si quiere
usted puede mandarme su retrato
para que juzgue sus dotes fotogéni-
cas, pero no se haga ilusiones,

Dolores del Rio vive actualmente
separada de su marido.' Pero no le
faltan consuelos. iNo se preocupe us-
ted por ella, tierno lector!

—amigaso: Su nombre de usted
me indica que es aficionado al tango
argentino... Raquel Torres es meji-
cana y muy joven, cuenta sélo cerca
de veinte afios.

¢Lupe Vélez? iAy, amigaso, déjese
de ilusiones, puesto que su enlace
con Gary Cooper, el de los ojos me-
lancélicos e inmensos, es inminente!
Le aconsejo que no suefie usted con
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GALERIA DE ARTISTAS CELEBRES

Retrato de ulla actriz

Es rubia, su pelo despide reflejos
que los reflectores pueden envidiar,

Sus cjos grandes y luminosos es-
tan haciendo méas victimas que una
grippe en pleno invierno, y su boca
es roja y mediana, su tipo es alto,
pesa 58 kilos, mide 1'65 y cuenta 26
afios de edad,

Naturalmente, con todos estos por-
menores el lector méas enamorado de
ella se ve en la imposibilidad de de-
finir quién es, y por lo mismo vamos
a dar mas permenores:

Su marido tiene méas de 6 pies de
alto, y ella ha sido la principal actriz
en la dltima pelicula de Max Linder
y su primera pelicula hablada se esta
exhibiendo actualmente en Nueva
York.

Ha sido dirigida por Henry King,
Clarence Brown, George Fitzmaurice,
Alfred Santell, Victor Flemking y
otros directores de Europa y Amé-
rica.

Trabajé con Rodolfo Valentino, ha
trabajado con Ronald Colmann y ha
nacido en la ciudad de Nagydorogo.

Mary Pickford, Norma Talmadge,
Dolores del Rio, trabajan por cuen-
ta de la misma compafia que ella, y
hace dos afios, cuando se casd, fué
padrino de boda Cecil de Mille, sien-
do damas de honor Constance Tal-
madge y las esposas de Harol Lloyd
y de Samuel Goldwyn.

Tiene padre, tiene un hermano y
una hermana. Cuando se fué con su
marido el afio pasado a su ciudad
natal, la Cdmara de Comercio cele-
bré un banquete en su honor, siendo
nombrada hija predilecta de la ciu-
dad.

Es pacifica pero tiene una fuerza
de voluntad nada comiin. Conoci6 a
su marido en una reunién en casa De
Mille.

Chaplin, cuando la vi6 por prime-
ra vez pronosticé que seria una es-
trella de primera magnitud como ge-
neralmente ha sido esta estrella.

Fué la primera actriz en la dlti-
ma pelicula de Rodolfo Valentino. Su
madre era también actriz.

Hace dos semanas se naturalizd
americanas y las peliculas habladas,
en vez de perjudicar su carrera la
han favorecido, gracias a su correc-
cién de hablar el americano.

Aseguramos que no es ni Pola Ne-
gri ni Lya de Putti, y no ha traba-
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soflar con sus actitudes de gran
amante.. .

No ha invitado nunca a Shaw a
que escriba una obra para una peli-
cula exclusiva para ella, no ha ha-
blado nunca por radio, no fuma, y no
ha habido nunca ningin escéndalo
relacionado con su nombre,

Tiene muchisimo ingenio, habla
tres lenguas correctamente, sabe di-
bujar, pinta a maravilla, juega al
tennis con Susana Lenglen, y ahora
se perfecciona en el golf.

Su dltima pelicula, es el argumen-
to basado en una hingara enamora-
da de un millonario que se hace por
ella, eventualmente, chéfer de taxi.

Ircing Berlin compuso la canci6n
«Maria», para esta pelicula, cancién

que amenaza ponerse tan de moda
como «Ramonay.

Canta perfectamente y quizas oire-
mos su voz por el micréfono de la
pelicula hablada... Es muy 1iodesta
con todo ello, e igual que a Greta
Garbo se la suponia haber enlazado
en sus mallas habiles, pero méis ino-
centes ,a un galan de la pantalla co-
nocidisimo, Ronald Colman.

Con este artista filmé, «Flor del
desierto, «Dos amantesy, y «Vengan-
za gitanay». Y su primera pelicula
hablada es «Esto es el cieloy.

Supongo que ahora, queridos lecto-
res, habréis adivinado sin trabajo
que la rubia ideal no es otra que Vil-
ma Banky.

CHIP
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Ecos y noticias

Eddie Nugent es un hombre deci-
didamente de mucho talento e in-
genio. Cierto dia, en que Besie Love
posaba ante un fotdgrafo, esta artis-
ta que vestia traje de sport y una
camisa muy masculiga, dijo que en
cima de dicha camisa haria muy bien
una corbata.

Eddie, galante, le ofrece la suya.

—Necesito un botén de cuello aho-
ra, pidi6 la artista.

Eddie, galante siempre, le cedié el
suyo, despus de lo cual se marché
hacia la puerta precipitadamente.

— A dénde va usted?—Ile pregun-
té6 Bessie asombraca.

—Tengo miedo de que me pida us-
ted la camisa ahora, contestd el sim-
patico y joven actor.

Cuando filmaba con Joan Crawford,
asistid a un estreno dc ecta artista.
No recuerdo quien le propuso dijera
unas palabras por radio, ante el mi-
créfono instalado en lz sala.

Eddie Nugent mird su brazo de-
soladamente,

—Sefiores, dice al auditorio invi-
sible; habia preparado un pequefio

discurso, y como mi memoria es flaca

lo habia apuntado en el pufio de mi
camisa... Desgraciadamente he dado
mi camisa a lavar esta tarde. Otro
dia serd, pues, pero les prometo ta-
ladrar el discurso en m: brazo, asi no
habrd peligro de extravio. Buenas
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de los Estudios

Cuando Constanza Talmadge vol-
vi6 de América después de filmar
“Venus”, recibi6 numerosos regalos
y felicitaciones de sus amigos. Reci-
bi6 también varias estatuillas de mar-
mol, copias de Venus.

Uno de los regalos més bonitos
que ha recibido es un brazalete, de
platino, al cual hay aplicada una Ve-
nus. La rubia artista tuvo la feliz
ocurrencia de hacer poner una capa
de fosforescente sobre el medalldn,
y por las noches hace un bonito efec-
to, bajo 1. media de seda finisima, la
Venus luminosa que lleva atada a su
tobillo.

sEs necesario, acaso, decir que es-
ta artista ha sido sumamente cépiada?

ﬁ*t

Parece que Greta Garbo estd com-
pletamente consolada de la desercion
de John Gilbert, gracias a los mimos
y galanterias prodigados continua-
mente por Nils Aster... En realidad,
la pareja seria excelentc Falta hace
que Nils Aster no encuentre una Ina
Claire que la aleje para siempre de
la enigmdtica sueca.

‘**

John Barrymore se ha visto en-

vuelto en una aventura amorosa total~

mente inédita.
Dicen que el célebre artista, después
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. : RTis 2 ; jado nunca con Jannigs, ni Douglas de filmar, se dirigié a su casa lujosi-
,:\ ’ mngﬁt})1 hombte_sepa comprendermue, —Sally O'Neil: Veo que usted no | artistas... Tendrd mal despertar. £ ¢ Fairbanbanks. Es una actriz de pe- | noches, sefioras, buenas noches ca- | sima de Hollywood, en auto.

E\ E:rd{ic}?ra no pienso enbcasa'rme.ts_e Sflﬁ paraben bdarras, amiguita, al robar ; ) ’ liculas roméanticas y apasionadas y a | “alleros. Por una casualidad a la que él no
;a ‘ icho que se esperaba mi matri- * el nombre de esta artista de cine, C. M. ._41‘ e ’: mis de una cabecita loca ha hecho dié importancia, el motor de su au-
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